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PARTNERSKA DOHODA

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Zmluvné strany Specifikované v bode 2 tejto Partnerskej dohody (dalej len ,Zmluva") uzatvaraju
tuto Zmluvu podla § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
s cielom spolo¢ne realizovat projekt s niazvom ,Veia krala Mateja - DOm svitej Alibety"
Specifikovany v ¢lanku 5 tejto Zmluvy (dalej len ,,Projekt").

1.2. Prijimatel podal Ziadost o projekt v rdmci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekty - kéd vyzvy
CLTO1, ktord vyhldsil Urad vlady Slovenskej republiky ako sprdvca programu pre program FM
EHP (dalej len ,Spravca programu"). Ziadost o projekt bola Spravcom programu schvalend
a Projekt bol zaregistrovany pod Cislom 5765/2CJ14/0ONG.

1.3. Zmluvné strany akceptovali ponuku Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu a
kazdy Partner podpisom tejto Zmluvy vyslovne suhlasi s tym, aby Prijimatel’ po nadobudnuti
platnosti tejto Zmluvy podpisal so Spravcom programu Projektovd zmluvu na realizdciu projektu
v ramci programu ,SKO5 Zachovanie a revitalizacia kultirneho a prirodného dedicstva a
Podpora rozmanitosti v kultire a umeni v ramci eurdpskeho kultirneho dedicstva"
spolufinancovaného z Financného mechanizmu EHP a Statneho rozpoctu Slovenskej republiky
(dalej len ,Projektové zmluva"), podla ktorej sa bude Projekt realizovat v nimi vytvorenom
partnerstve. Partner podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze sa so znenim navrhu Projektovej
zmluvy, ktory tvori prilohu tejto dohody, doékladne oboznamil, jeho obsahu porozumel v celom
rozsahu a v plnej miere ho akceptuje, suhlasi s nim a zavdzuje sa Projektovi zmluvu po
nadobudnuti jej u¢innosti v rozsahu podla tejto Zmluvy dodrziavat.

1.4. Partnerstvo vytvorené podla tejto Zmluvy nema pravnu subjektivitu a nie je zdruzenim podla §
829 zadkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a tento zmluvny
vztah nema charakter dodavatelsko-odberatelského vztahu.

1.5. Pojmy pouZité v tejto Zmluve su definované v clanku 1 VSeobecnych zmluvnych podmienok,
ktoré tvoria prilohu ¢. 2 Projektovej zmluvy . Ak je pojem v Projektovej zmluve definovany
odlisSne ako v Pravnom ramci FM EHP alebo Pravidlach implementacie, na ucely tejto Zmluvy sa
bude vykladat podla definicie uvedenej v Projektovej zmluve.

2. ZMLUVNE STRANY

2.1. Prijimatel

Nazov organizacie: Perly gotickej cesty, n.o. KoSice

Pravna forma: neziskova organizacia

Adresa/Sidlo: Hlavna 26, 040 01 Kosice

ICO: 35581077

Zapisana v: v Registri neziskovych organizacii, Okresnym Uradom Kosice, dita 19.7.2004

Statutarny zastupca:  Thlic. Franti$ek Sandor, riaditel

Kontaktna osoba : Ing. Mdria Bartkova, projektova manazérka

Projektovy Ucet:
(dalej len ,,Prijimatel™)
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2.2. Partner

Nazov: Mesto KosSice

Pravna forma: mesto

Adresa/Sidlo: trieda SNP 48, 040 11 Kosice

ICo: 00691135

Telefén/fax:

Http: www.kosice.sk

Statutarny zéstupca: MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH, primator

Kontaktna osoba : Viera Kuncovd, veduca referatu riadenia prispevkovych a rozpoctovych

organizacii s U¢astou mesta
(ako ,,Partner")

3. UCEL zMLUVY

Ucelom tejto Zmluvy je vytvorenie partnerstva medzi Prijimatefom a kaidym Partnerom v sulade
s ¢lankom 6.8 Nariadenia o implementacii FM EHP/NFM 2009-2014 a c¢lankom 3.3. Programove;j
dohody za ucelom dosiahnutia ich spolo¢ného ciela prostrednictvom realizacie Projektu, ktory bude
spolufinancovany z Finan¢ného mechanizmu EHP (dalej len ,FM EHP") a Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky za podmienok ustanovenych v Projektovej zmluve.

4. PREDMET ZMLUVY

4.1. Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran
pri realizacii Projektu, ako aj vymedzenie Uloh a zodpovednosti zmluvnych stran za realizaciu
Projektu navzajom a voci Spravcovi programu. Uzatvorenim tejto Zmluvy nie su dotknuté prava
a povinnosti Prijimatela voci Spravcovi programu podla Projektovej zmluvy.

4.2. Prijimatel sa zavazuje zrealizovat Projekt, podla tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a podla
aktudlnej verzii Ziadosti o projekt. Kazdy Partner sa zavizuje podielat sa na realizacii Projektu,
v rozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Projektovej zmluve a v
aktudlnej verzii Ziadosti o projekt.

4.3. Partner bude zabezpecovat nasledovné ulohy:

- zastita nad projektom
- zabezpecenie publicity vystupov projektu - zverejnenim informacie na web stranke Partnera
- Ucast na podujatiach projektu

5. PROJEKT, PROJEKTOVY GRANT, OPRAVNENE VYDAVKY

5.1. Ciel' projektu, Vystupy projektu a Vysledky projektu, vritane cielovych hodnét indikatorov a
Rozpocet projektu po polozkach, su Specifikované v Ponuke na poskytnutie grantu, ktora tvori
prilohu €. 1 tejto Zmluvy.

6. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PRUIMATELA

6.1. Prijimatel sa zvdzuje zabezpelit realizaciu Projektu v Uplnom sulade s touto Zmluvou, s
aktudlnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom FM EHP,
v rozsahu akom sa vtahuju na prijimatelov a partnerov a realizaciu projektov, v sulade s
Pravidlami implementacie, v rozsahu akom sa vtahuji na prijimatelov a partnerov a realizaciu
projektov a v stlade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a legislativou EU.


http://www.kosice.sk

Cislo programu:SK05 Cislo projektu: 5765/2014/ONG Dohoda o partnerstve

6.2. Prijimatelje vo vztahu k Partnerovi povinny:

6.2.1. poskytnut Partnerovi sucinnost a na zaklade Ziadosti a/alebo vidy ked je to potrebné za
Ucelom UspeSnej realizacie Projektu vsetky informdcie prijaté od Spravcu programu
a spristupnit mu vsetky s tym suvisiace dokumenty,

6.2.2. plnit si riadne a v¢as povinnosti podla tejto Zmluvy a podla Projektovej zmluvy.

6.3. Prijimatelje opravneny pozadovat od Partnera vsetku sucinnost na to, aby mohol riadne a vcas
splnit povinnosti vyplyvajlice z tejto Zmluvy a z Projektovej zmluvy a urcit rozsah a sp6sob akym
ma byt sucinnost poskytnuta.

6.4. Ak Prijimatel zisti, Ze Partner nezrealizuje Projekt v rozsahu alebo sp6sobom podla tejto Zmluvy
a/alebo podla Projektovej zmluvy alebo porusi povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy
spbsobom, ktory neumoznuje realizaciu Projektu v sulade s touto Zmluvou a/alebo Projektovou
zmluvou, je Prijimatel povinny bezodkladne informovat Spravcu programu a navrhnut mu, ak je
to relevantné po konzultacii s ostatnymi Partnermi, zmenu Ziadosti o projekt. Zmluvné strany su
povinné bez zbytoéného odkladu prerokovat dalSie moZnosti a spdsoby plnenia predmetu a
ucelu tejto Zmluvy, vratane moZnosti odstupenia Partnera od tejto Zmluvy, resp. pristupeni
tretej osoby k tejto Zmluve, a za tymto Ucelom uzavriet dodatok k tejto Zmluve, ktorym sa
upravia ich vzdjomné prava a povinnosti pri realizacii Projektu.

6.5. Partner sa nesmie prihlasit ako uchadza¢ resp. Gcéastnik v ramci verejného obstaravania
vyhlaseného Prijimatelom.

7. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI  PARTNERA

7.1. Partner sa zavazuje zabezpecit, aby bol Projekt zrealizovany v Uplnom sulade s touto Zmluvou,

s aktualnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom NFM,

v rozsahu akom sa vztahuje na prijimatelov a partnerov a realiziciu projektov, v sulade s
Pravidlami implementacie, v rozsahu akom sa vztahuju na prijimateflov a partnerov a realizéciu
projektov, v stlade so vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR a legislativou EU o verejnom
obstaravani a Statnej pomoci v platnom zneni, a ak ma Partner sidlo mimo uUzemia SR, tak
platnej legislativy SR a EU o verejnom obstaravani a $tatnej pomoci a platnej legislativy v krajine
sidla Partnera.

7.2. Partner je povinny:

7.2.1. poskytnut Prijimatelovi vietku sucinnost na to, aby mohol riadne a véas splnit povinnosti
vyplavajuce mu z tejto Zmluvy, Projektovejzmluvy, Pravneho ramca NFM a Pravidiel
implementacie,

7.2.2. plnit si riadne a véas povinnosti podla tejto Zmluvy,

7.2.3. uchovavat tdto Zmluvu vratane jej pripadnych dodatkov, ako aj uchovavat a kedykolvek
spristupnit  Prijimatelovi, Spravcovi programu a/alebo inej Opravnenej osobe vsetky
dokumenty, uctovné doklady a Podporni dokumentaciu, tykajuce sa priamo alebo nepriamo
poskytnutia Projektového grantu a/alebo realizacie Projektu a umoznit im vykonat Kontrolu
projektu, a to do konca platnosti a Ucinnosti Projektovej zmluvy,

7.2.4. zdriat sa konania, ktoré by mohlo poskodit dobré meno NFM alebo ohrozit implementéciu
Projektu.

7.3. Partner zabezpeci, aby informacie nim poskytnuté Prijimatelovi alebo Spravcovi programu,
jeho prostrednictvom alebo v jeho mene, najma v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy a realizaciou
Projektu boli autentické, pravdivé, presné a uplné.
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7.4. Partner sa nesmie prihlasit ako uchadzac¢ resp. Ucastnik v ramci verejného obstardvania
vyhlaseného Prijimatelom.

7.5. Partner je povinny umoznit vykonanie kontroly Projektu a zabezpecli pristup podla 10.4
Nariadenia o implementacii NFM 2009-2014 a clanku 6 VSeobecnych zmluvnych podmienok,
ktoré tvoria prilohu €. 2 Projektovej zmluvy,

7.6. Partner podpisom tejto Zmluvy suhlasi, Ze sa na neho primerane vztahuju vsetky povinnosti
Prijimatela ustanovené v Projektovej zmluve.

8. ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE ZMLUVY

8.1. Prijimatel' zodpovedd Sprdvcovi programu podla Projektovej zmluvy v plnom rozsahu za vecnu
a Casovu realizaciu Projektu, vratane tych casti Projektu, za realizdciu ktorych podla tejto
Zmluvy zodpoveda Partner. Prijimatel’ zodpoveda Spravcovi programu v plnom rozsahu aj za
porusenie povinnosti podla Projektovej zmluvy, aj ked k poruseniu doslo v dosledku konania
Partnera v rozpore s touto Zmluvou alebo opomenutia konania Partnera podla tejto Zmluvy.

8.2. Partner vo vztahu k Prijimatelovi a voci ostatnym Partnerom v plnom rozsahu zodpoveda za
realizaciu jemu zverenych casti Projektu a nesie voci nim zodpovednost za porusenie povinnosti
podla tejto Zmluvy. Tymto ustanovenim nie je dotknutd zodpovednost Prijimatela vodi
Spravcovi programu za realizaciu Projektu podla Projektovej zmluvy.

8.3. Prijimatel vo vztahu k Partnerovi v plnom rozsahu zodpoveda za realizciu jemu zverenych casti
Projektu podla tejto Zmluvy a nesie zodpovednost za porusenie povinnosti podla tejto Zmluvy
alebo Projektovej zmluvy, ak k poruseniu Projektovej zmluvy nedoslo v dosledku konania
Partnera v rozpore s touto Zmluvou, resp. opomenutia konania Partnera podla tejto Zmluvy.
Tymto ustanovenim nie je dotknutd zodpovednost Prijimatela voci Spravcovi programu za
realizaciu Projektu podla Projektovej zmluvy.

8.4. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su si vedomé, Ze podla Projektovej zmluvy porusenie povinnosti
ustanovenej v tejto Zmluve niektorou so zmluvnych strdn spdsobuje vznik Nezrovnalosti
v Projekte.

8.5. Prijimatel je povinny Spravcovi programu bezodkladne oznamit akukolvek Nezrovnalost alebo
Podozrenie z Nezrovnalosti, spdsobom a v rozsahu podla Pravneho ramca FM EHP/NFM a
Pravidiel implementacie a poskytnit mu suéinnost pri ich rieSeni a oznamovani prislusnym
organom a zaroveri mu predlozit vietky dokumenty tykajice sa Nezrovnalosti alebo Podozrenia
z nezrovnalosti.

9. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN
9.1. Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasuju, Ze su si vedomé, Ze:

9.1.1. za sulad realizacie Projektu s Projektovou zmluvou a touto Zmluvou je voci Spravcovi
programu zodpovedny Prijimatel,

9.1.2. Spravca programu nenesie Ziadnu zodpovednost za naroky Partnera voci Prijimatelovi, ani
Prijimatela voci Partnerovi, vzniknuté na zdklade tejto Zmluvy alebo na zaklade realizacie
Projektu,

9.1.3. Spravca programu si vSetky naroky vzniknuté z Projektovej zmluvy uplatfiuje u Prijimatela,
bez ohladu na to, ¢i tieto ndroky vznikli z dévodu konania, resp. opomenutia konania Prijimatela
alebo Partnera pri realizdcii Projektu. Za rieSenie vzniknutého stavu, vrdtane pripadnej
povinnosti vratenia finanénych prostriedkov, nesie vo vztahu k Statnemu rozpoctu SR
zodpovednost Prijimatel,
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9.1.4. Spravca programu nie je ¢lenom partnerstva a podla Projektovej zmluvy reprezentuje a
zastupuje financné zaujmy Slovenskej republiky a zodpoveda za pripravu a realizaciu Programu,
v ramci ktorého sa Projekt realizuje,

9.1.5. Projektovy grant, a to aj kazda jeho Cast, je predstavuje financné prostriedky vyplatené z FM
EHP a zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky ako povinnym spolufinancovanim Programu;
na pouZitie tychto prostriedkov, kontrolu pouZitia tychto prostriedkov a vymahanie ich
neopravneného pouZitia alebo zadrZania, na ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie
financnej discipliny, sa vztahuje reZim upraveny v osobitnych predpisoch, najma, nie vsak
vyluéne zdkon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich

predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. o financ¢nej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsich
predpisov a zékon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskorsich predpisov,

9.1.6. akceptuju Prijimatela ako koordindtora Projektu, ktory v silade so schvdlenym Projektom
riadi a organizuje realizaciu Projektu v sulade s touto Zmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym
ramcom FM EHP a Pravidlami implementacie a zavizuju sa akceptovat a realizovat jeho pokyny
vo vztahu k realizacii Projektu.

9.1.7. suhlasia s tym, aby ich Prijimatel zastupoval v slvislosti s realizovanim Projektu pred
Spravcom programu, najma pri rokovaniach so Sprdvcom programu o podmienkach realizacie
Projektu. Tymto nie je dotknuté pravo Spravcu programu priamo kontaktovat kazdého
Partnera. Toto ustanovenie sa nevztahuje na rokovania Partnera s dodavate/mi tovarov, sluzieb
a prac ani na samotné uzatvdranie zmlldv jednotlivymi Partnermi s dodavatelmi, za ucelom
realizacie Projektu, v sulade so schvalenym rozpoctom Projektu a prislusnou legislativou
upravujlcou verejné obstaravanie.

10. RIESENIE SPOROV

10.1. V pripade sporu medzi Prijimatelom a Partnerom, resp. Partnermi navzajom, sa tito zavazuju
ho riesit predovsetkym vzajomnou dohodou alebo zmierom.

10.2. V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzdjomnou dohodou alebo
zmierom, rieSenie sporu bezodkladne predloZia Spravcovi programu, ktory podla vlastnej dvahy
moze zvolat spolotné rokovanie Spravcu programu a sporovych stran alebo Spravcu programu
a vSetkych ucastnikov tejto zmluvy, a to za Ucelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a
mimosudneho zmieru. V pripade, ak Spravca programu nezvold spolo¢né rokovanie alebo sa
sporové strany nedohodnu ani na spoloénom rokovani zvolanom Spravcom programu podla
predchadzajucej vety, sporové strany budl riesit spor pred vecne a miestne prislusnym
vSeobecnym sidom Slovenskej republiky.

11. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
11.1. Partner je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy na iny subjekt, len

s predchadzajucim pisomnym sdhlasom Prijimatela a Spravcu programu.

11.2. Partner je povinny pisomne informovat Prijimatela o skutoc¢nosti, ze ddjde k prevodu a
prechodu prav a povinnosti zo Zmluvy, a to bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto
skutocnosti alebo o vzniku tejto skutoc¢nosti.

11.3.  Postupenie pohladavky Partnera na vyplatenie Casti Projektového grantu na tretiu osobu nie
je na zédklade dohody zmluvnych strdn mozné.
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12. ZAVERECNE USTANOVENIA

12.1. Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorend podla prava Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze ich vzajomné vztahy sa riadia pravom Slovenske]j republiky a tito Zmluvu je potrebné
vykladat tiez so zretelom a v nadvédznosti na Projektovil zmluvu, Pravny ramec NFM a Pravidla
implementacie.

12.2. Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu vSetkymi Gcastnikmi a Uéinnost po nadobudnuti
platnosti a Ucinnosti Projektovej zmluvy. Ak Zmluva nenadobudne Ucinnost do jedného roka od
podpisu Zmluvy plati, Ze uc¢astnici od Zmluvy odstupili.

12.3. Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd a jej platnost a Ucinnost konéi v deri ukoncenia platnosti
a ucinnosti Projektovej zmluvy.

12.4.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak tato Zmluva neustanovuje vyslovne inak, vztahy, ktoré nie
s upravené touto Zmluvou sa spravuju primerane ustanoveniami Projektovej zmluvy. V
pripade, Ze sa niektoré ustanovenie Zmluvy stane neplatnym alebo neulinnym alebo je
nevynutitelné na zaklade rozhodnutia sidu ¢ iného prislusného organu, nebude mat tato
neplatnost alebo neuéinnost alebo nevynutitelnost vplyv na platnost, Ucinnost ¢i vynutitelnost
ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju neplatné alebo neulcinné alebo
nevynutitelné ustanovenie Zmluvy nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim Ucelom a
hospodarskym vyznamom najblizSie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

12.5. Ak z kontextu nevyplyva iny zdmer, kaidy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamend
odkaz na prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek
pravny predpis znamena odkaz na prislusny pravny predpis v plathom zneni (vratane
rekodifikacii).

12.6. Pre pripad odstrdnenia akychkolvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a berd na
vedomie, Ze porusenie ustanoveni Zmluvy ktoroukolvek z jej zmluvnych stran sa povaZuje podla
ustanoveni Projektovej zmluvy za porusenie Projektovej zmluvy a za Nezrovnalost.

12.7.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou, sa bude riadit pocas celej
doby trvania zavdzkov z nej vyplyvajucich prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

12.8.  Zmluvu je moiné menit alebo doplfiat len na zaklade vzijomnej dohody zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve,
ak nie je vZmluve uvedené inak.

12.9. V pripade, Ze pocas platnosti Zmluvy dbjde k zmene pravnych predpisov, resp. iného, pre

Ucely tejto Zmluvy rozhodného dokumentu, vydaného prislusSnymi organmi Slovenskej republiky
alebo Uradom pre finanény mechanizmus, zmluvné strany sa zavidzuji odo dfia nadobudnutia
ich platnosti a Ucinnosti postupovat podla zmeneného platného pravneho predpisu, resp. iného
zmeneného rozhodného dokumentu, pokial to nebude odporovat platnym pravnym predpisom.
V pripade, Ze pri zmene pravnych predpisov bude ktordkolvek zo zmluvnych stran povaZovat za
GCelné upravit Zmluvu dodatkom, zavdzuji sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve v
rozsahu zosuladenia so zmenenymi platnymi pravnymi predpismi, resp. inym zmenenym
rozhodnym dokumentom. Akykolvek dodatok k Zmluve musi byt vopred pisomne schvaleny
Spravcom programu.

12.10. Zmluvné stany si navzajom poskytni osobné U(daje, nevyhnutné na realizaciu Projektu,
zabezpecdia tieto informdacie pred zneuZitim a pouzZiju ich len v sulade s ustanoveniami Zmluvy a
s cielom dosiahnut jej ucel.

12.11. Akékolvek zmeny udajov uvedenych v Zmluve a zmeny Statutarnych organov alebo o0sdb
opravnenych konat za zmluvné strany, su si zmluvné strany povinné pisomne si navzajom
oznamovat. Prijimatel tieto zmeny ozndmi Spravcovi programu.
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12.12. Akékolvek pisomnosti si zmluvné strany dorucuju na adresu sidla uvedenu v ¢lanku 2 tejto
Zmluvy.

12.13. Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, po jednom pre kaidd zo zmluvnych stran a 2
rovnopisy su poskytnuté Spravcovi programu pre ucely uzavretia Projektovej zmluvy, ktord na
tato Zmluvu odkazuje.

12.14. Prilohy tvoria neoddelitelnd sudast Zmluvy. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa
bude postupovat podla rovnopisu Zmluvy, resp. jej dodatkov, uloZzenych u Spravcu programu.

12.15. Vsetky dokumenty, predkladané zmluvnymi stranami Spravcovi programu, musia byt
podpisané ich Statutarnym organom, alebo inou splnomocnenou osobou.

12.16. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu riadne a dosledne preditali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vaina,
Zmluvu neuzatvaraju v tiesni, za napadne nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost nie je
inak obmedzend, ich zmluvné prejavy su dostatocne jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujlice
osoby su oprdvnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.

V Koiciach, dia 17.10.2014 V Kogiciach, dfia 17. OKT. 2014
Prijimatel” Partner:
ThLic. Frantisek Sandor MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH
riaditel primator

Priloha €. 1: Informacia o projekte
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Priloha €. 1 Informacia o projekte

Ciel projektu Ochrana a revitalizacia kultirneho a prirodného dedi¢stva a podpora diverzity
v kultdre a umeni v ramci eurdpskeho kultirneho dedicstva

Vystupy projektu Obnovené, rekonstruované a chrdnené kultdrne dedicstvo

Vysledky projektu Obnovené/ rekonstruované pamiatkové budovy

Obnovené archeologické nalezy a interiérové stavebné konstrukcie

Aktivity projektu ReStaurovanie a obnova narodnej kultirnej pamiatky Dém sv. Alzbety v
Kosiciach, konkrétne jej Casti: Veze krala Mateja.

Publicita

Celkové opravnené vydavky projektu: 519 722,00 €



